o

i
1) EmplangerConsignée/Destnatalre
e -

(2} Empfangs- und Bearbestuny
Remarks/Observations

Magna PT S.p.A.
Via dei Gerani, 5

Lieferschein '

(BINs L
00111973

{4) Versanddatum/Date’of delivery/
Date de livraison

|-70026 Modugno 27.05.2020
[5) Lieterantvendor/Fouriisseur By Fracht (7} Anlieterung (1st) Rechnung v
Lieferantennr. 91000189 frel I |'-"'”“3l | laggon Spediteur
. . . EUR rachigut {remd Fahrzeug
finova Feinschneidtechnik GmbH Tt —
Am Weidenbroich 24 Frpress
42897 Remscheid Fost
70} Thre Zefchen] {(11) Bestellung Nr./your order/ (15) Zusalzdaten des Bastellers | (12) Unsere Abteilungfour ref.f  [(13) Hausruf  [(14) Unsere Auttragsnr.four No./notre No.
your ref.Jvotre ref. _|valre ordre notre réf.
413 550003794701 J. Eymann 02191/ ABT7084
19.06.2017 55_:_"1 -365
19) Versandart/Shipment/Expédilion|frel (20} unfreil{21) Verpackungsart/ (22} Versandzeichen/Marks/Marquage {23} Gesamtgewicht kg (24)
Packing/Emballage
per LKW, Sped. DHL X Siehe unten LKW | Bt 637,00 520,00 Netto
Freight
25) Vegrsandanschrift.fShlpptng address/Destinataire 26) Abladestelle |
SvevaTrans s.r.l. Via dei Gerani, 5 | -70026 Modugno |100 14248
27T [126) Sachnummer 7Diawing Mo (29) Bezelchnung der Lleferung/Leisfung/Description  [(30} Menge’ 31) {40) Empi&ngervermerke :
Pes.) |Plan No. (21) Verpackungsart/Packing/Emballage Quantity/Quantité Finheit Merge (Is1) H- VEITIETRE
4-{0568726300- = |Kupplungskérper——=- = L. 5 160 Stk - . .
(2174)
1 x TBA-520857
40 x TBA-520881 1295tk |
1 x TBA-520892 g
40 x VCI-Zuschnitt fiir KLT !
4317
40 x Seitenfaltenhaube V(I
fur KLT 4317
i
(010380255 |
KUEHNESTNAGEL s
ACCETTAZIONE MERCE
Qujﬂtité dichizrata: Si(g_‘_')
Quantita effettiva:
Tipd Imballaggio: ‘
Quntita Imballi: -
Confonmit3 alle scheder'imba" :
Dath confro\lo: O
pep et 00|96 |2
|
(42) Eingangsvermerke {43) Mengenpruiung (44} Gutepruiung/Frufbencht @5) Empfanger 2B} Rlechnungspn.rfung
Datum :
Name/
Nr
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CMR-Frachtbrief
Sendung-Nr.: 20-004048 vom 02.06.2020

Ludwigsburg, 02.06,2020
Seite 1 von 1

AR VAT

¥

1 Absa.n.derl Expaditeur

FINOVA
FEINSCHNEIDTECHNIK GMBH
AM WEIDENBROIGH 24

42897 REMSCHEID

| INTERNATIONALER FRACHTBRIEF
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

Digse Beffrdarung unterliegt trolz einer ge- Cetransportestsoumis,soncbstanttouteclause
gentelligen Abmachung dan Bestimmungen des contraire, & la Convention relalive au conlrat de
UharainkornmensOberdenBofdrderyngsvertragim  {ransporl international das marchandises par

CMR

Intern, Straftengfiterverkehr (CMR). route {(MR}.

’ @ Frachtfahrer / Transporteur Benutzte Gen.-Nr.:

batum/Date  05.06.2020

2 Empfsnber I !5astinatalra
MAGNA PT S.p.A. SCHWEITZER GmbH & Co. D-08-019-G-0158
VIA DEI CICLAMINI, 4 infern. Spedition KG
70026 MODUGNO Carl-Benz-Stralle 23
ITALIEN 71634 Ludwigsburg

3 Auslieferungsort des Gutes / Kieu ;;révu pour |a livraison da fa marchandise 7 NachfolgenderFrac:.hthhrer ! Transparleurs successiis Benﬁtzte ngl-Nr:;
Ort{ Lleu MODUGNO
Land/Pays |[talien Zeit Temps

;4 Orl und Tag der Ubemahme / Lisu et date de la prise en charge de la marchandise

on teu REMSCHEID Vorbehalte und Bemerk des Fracht{dhrer /
‘'orbehalte und Bemerkungen des Fra rar
Lend/Pays  Deutschland Zalt/ Temps 8 Réserves el observations des transporteurs
Datum/Date  02,06,2020
5 Beigefligte Dokumenta / Documents annexes
gPes. 40 ZejeheryNr, 1 Anzah| der LV 4 2 Art der Varpackung 13 Bezeichnung des Gutes 14 Gewlcht, kg 4 5 Umtang
No. Marques et numéros Nombre des colis Mode demballage Naelure de la marchandise Polds, kg cbm
1 111973 - 976 + 1119887 (K] Getriebeteile 4,726
Summe: ’
Totat 10,00 COLLI 4.725,00
1§ Amweisungen des Absenders ) 17 Angaben zur Erinitiiung der Tarifkilometer mit Grenzlbergangen
von bis km

18 Frachtzablungsanweisung / Prescription daﬁmnnﬁissement
unfrei - Rechnung an Empfinger

94 Besondere Vereinbarungen/ Gonventions particulieres

Ubernahmebestatigung des Fahrers: Die Sendung wurde

Amiliches Kennzeich Nutzlast Int " =t ; ;
19Kfz ees Honnaeiean deee vollsténdig und in &usserlich guter Beschaffenheit
Anhénger Gbermormmen, Die Ladungssicherung ist gemass der
Fahrer gesetzlichen Vorgaben durch den Fahrer erfolgt.
22 Benutzter Grenzfibargang ' ' Gut 20-00404Bampfangen am Datum / Date '
Réception das marchandises le
— 1 20FINOVA 23 SCHWEITZER GmbH & Go. A.
D-42897 REMSCHEID D-71634 Ludwigsburg %@A\G E L S.rl.

Unlerschrift und Stempal des Absenders
Sipnatura et timbre fexpéditeur

Unterschrift und Stempel des FrachtDhrars
Signature et timbra du fransporteur

el des Empfangers
de dastinatalre

N —

ey -
! erp\ru:"r_Vrnn P I

SCHWEITZER GmbH & Co. Intern. Spedition KG
Carl-Benz-Stralie 23

71634 Ludwigsbyrg

Telefon (0 71 41) 24 51-0

Telefax (0 71 41) 24 51-22

RN E A IR E T
Geschéftsfihrer: Axel, Friedrich, Ingrld und Jen! COM ZBANK PN
Amtsgericht: Ludwigsburg E\FéWﬁEg s M@S@@ﬂaaﬁaﬂﬁ @y

Handelsreglster; Stuttgart HRA 200856
Internet: www.schweitzer-logistik.de

BLZ: 604 80008
IBAN: DE13 6048 0008 0501 5406 00
SWIFT: GRESDEFF&04



